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3/1ech MBI CTaJKHUBAaEMCsI ¢ MPUMEPOM (HOPMUPOBAHUS HIICOJIOTHUCCKOTO MMO3HAHUSI MPOIILJIOr0 Ha MacCOBOM
YPOBHE B JIEMOKPATHUUECKOM CTpaHe. Y HUKAJIBHOCTh Heoornueckoro koutekcra B CIIIA 3akmrouaetcst B TOM, YTO B
ITOW CTpaHe CYIIECTBYST HEKas YHHBEpPCaJbHAs HICONOrMYEcKas KOHCTPYKILHS I0J] HA3BAHHUEM «aMEPUKAHH3M»,
CYILECTBYIOI[asE HaJ KOHKPETHBIMH WJCOJIOTHSAMH — KOHCEPBAaTH3MOM, JMOEpaIM3MOM, MpaBbIM U JIEBBIM
panukamu3MoM U T.7. [6]. Co BpeMeHeM HOBbIE HCTOPHUYECKUE COOBITHS U JOCTIKEHHS OTOMPAIOTCS M BKITFOUAIOTCS B
«MOMYJISAPHBI» 00pa3 MPOLLIOro, KOTOPhIA 0OBIYHO CTPYKTYPHPYETCS M Pa3BUBACTCS B COOTBETCTBUU C OCHOBHBIMHU
aAMEPUKAHCKMMHU [IEHHOCTSIMH, UICOJIOTMYECKUMH OPUCHTHPAMH M CTEPEOTUIIAMH TTIOBCETHEBHO HKU3HH.

Ycemex TakoW MOJEIH IIKOJBHOTO UCTOPUYECKOTO 00pa3oBaHMS BO3MOXKEH TOJNBKO NMPH BBICOKOM YPOBHE
ICHHOCTEH W IIeJIeH, pa3iesieMbIX HaceleHHeM. [10CKOJIbKY MOJIMTHYCCKUE U MOPAbHBIC MPHHIHUIBI 00IIeCcTBa
3aJI0’KCHBI B HEMOKOJICOMMBIX HMCTOPHMYCCKUX OCHOBAX, MOYTH BCC aMEPUKAHCKOE MPOILIOE SBISCTCS OCHOBOWM
HACTOSIIETO (32 HEKOTOPHIMHU MCKITIOUCHUSIMH, TAKUMH Kak pabcTBO min 6ombapaupoBka Xupocumsl u Haracaku).

OcHOBHas IeJIb HCTOpHYECKOro oOpa3zoBanus B coBpeMmeHHBIX CIIIA — cmocoOCTBOBaTH BOCIHTAHHIO
MaTPUOTU3MA, YEMY CIIOCOOCTBYET CIHMSIHHUC MCTOPHH M COIMATIbHBIX HayK. J[ake MCTOPUYCCKHU MPOIECC YacTo
Ha3bIBAIOT «HcTOpHeil oOmecTBay. CTPpyKTypa H3y4deHHUs] UCTOPHU IOCTPOCHA MO MPUHLHUIY «OT MEHBILIEro K
6ousbiiemy». To ecTh CHauasa u3yyaercst uctopus mrata, 3atem CIIIA B 11e710M U, HAaKOHell, BCEMUPHAsT HCTOPHSI.

Tem He MeHee, B aMEPHKaHCKOM OOIIECTBE CYIIECTBYIOT CEpPhE3HbIC Pa3HOIACHS TI0 IOBOAY TOTO, Kak
MPErnoiaBaTh UCTOPUIO. IX OCHOBHOW CMBICIT 3aKIIFOYACTCS B CIACIYIOIIEM: BOCIHUTHIBATH JACTEH MATPHOTUIMY HIIH
YYUTh UX KPUTHYECKOMY MbIUieHUu0? CeromHs 3TO TNIaBHAs AWIEMMa B IOCTAHOBKE MLENEHl HMCTOPUYECKOrO
obpazoBanus B Coeaunennpix [lltarax. O4eBUIHO, YTO 3aIOMUHAHHUE JaT, UMEH U MIOHATHIA NPUBOUT K TOMY, YTO
IIKOJBbHUKHN HE MOT'YT B KOHIIC KOHIIOB JIOTUYCCKU MBICJIIUTH U 38.6])IBaIOT TO, UYTO y3HaAJIH.

Takum o0Opa3oM, IPOBEIEHHOE MCCIIEAOBaHUE II0Ka3ajo, 4YTO MPOOJEMbl MOCTAHOBKM Iielield B
ucropudeckoM obpasoBannu CHIA SIBISIOTCS Ype3BBIYAMHO aKTyaJbHBIMH Ha COBpeMEHHOM 3Tare. COCTOsSHHE
CTpaHbl U MUpa B OyaymieM OyaeT BO MHOI'OM 3aBUCETh OT TOTO, KaK COBPEMCHHBIC IKOJLHUKH MOUMYT 3HAYCHUE
HCTOPUH B HACTOSIIIECE BPEMSI.
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MankeBu4 Kanna bBopucoBna
KanaumaT ncuxonoruyeckux HayK
bapanosuuckuii 2ocyoapcmeennviil yrugepcumem
Jlebenunckas Asexkcanapa QueropHa
bapanosuuckuii cocyoapcmeennvlii ynugepcumem

CEMAHTHYECKAS CTPYKTYPA IIPEJJIOT A «AT»
W B3AMMOJENCTBUE MEXY EE KOMIIOHEHTAMUA

Cmamus _noceéaujeHa usyyenuro CemaHmuieckol cmpykmypuol npeonoza at 6 amenutickom sazvike. B xode
uccnedosanus Oviio 0OHAPYHCEHO, UMO CeMaAHMUYEecKds MoO0elb NPOKCUMATbHO20 3HaYeHus npednoea at mMoocem
ObImb npeocmasiiend 6 6ude CMpyKmypbl, GopmMupyemot mpems OCAMU: NPOCMPAHCMBEEHHOU, PYHKYUOHATLHOU U
BPEMEHHOU,  XapaKmep G3aumMoOetiCmeusi Medxicoy KOMOPbIMU Ompaxjcaem pasiuiHvle GUdbl 83auMoOetiCmeus
medncdy @ueypou u @onom. Knouesvie cnoga: cemanmuueckas Cmpykmypa, npednoe, AHIULCKUL A3bIK

B crpykType aHIIMICKOTo si3blKa MPEMJIOrH, KaK M3BECTHO, 3aHUMAIOT OJHY M3 KIIIOYEBBIX MO3UMLUNA U
MPEJICTABISIIOT COOO0M Ki1acc, MPOU3BOMHBIN OT APYrHX KJIACCOB CJIOB, B MEPBYIO OYEpElb CYIIECTBUTENbHBIX H
Hapeunid. B To ke BpeMs TpaHHIBI JAHHOTO KIIACCAa CJOB JOCTATOYHO PAa3MBITHI, YTO BBI3BIBAET HEKOTOPHIC
TPYAHOCTU TPH W3YYECHUH AHTIIMHCKOTO S3bIKA WHOCTPAHIIAMH, IOCKOJBKY NPEIOKHBIC CHCTEMBI B Pa3HBIX
SI3BIKaX BO MHOTOM HE COBHAIaroT [1], a mo3qHue OWIMHTBEI, B CHIIy TIOAYUHEHHOCTH CHCTEMBI BTOPOTO S3BIKA,
CKJIOHHBI K HCITOJIb30BaHHIO TIEPEBOIHOI0 METOa B y4eOHOM IpoIiecce.

COBEpIICHHO OYEBUIHO, YTO MMO3THUIN OWJIMHIB HE MOXKET OTKa3aThCs OT OIMOPHI Ha POJHOM SI3BIK B XOJE
N3y4YCHHS MHOCTPAHHOTO, IO STOM MpU4YUHE, C Halled TOYKHU 3pCHUA, CICAYCT UBMCHUTH IMOJAXOT K O6'I)HCH€HI/I}O
HWHOA3BIYHOTO MaT€puajla B KaXIOM KOHKPETHOM Ciydac, oOnvpasChb Ha CJIOKUBIITANCS o6pa3 MBIIIJICHUS
00y4aromerocss 1 0COOEHHOCTH €0 S3bIKOBOI KapTUHBI MHPA.
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[IpeameToM Hamero Hay4HOrO MHTEpPECa BBICTYNIWJIM HEKOTOPBIE IPOCTPAHCTBEHHBIC IIPEIUIOTH B
aHrIMCKOM si3pIKe, Takue Kkak “at”, “beside”, “near” and “off”. Ilepenq Hamu cTosla 3ajavya HM3Yy4UTh HX
CEeMaHTHUYECKYI0 CTPYKTYPY M OPraHH30BaTh €€ KOMIIOHEHTHI TaK, YTOObI B NEPCICKTHBE JAHHYIO MOJEIb MOXKHO
ObLTO HCIOJB30BaTh B Y4eOHOM Iporecce Uil ONTUMH3AIMKU pabOThl C MPOCTPAHCTBEHHBIMHU MPEJIOTaMHU.
[IponmtrocTprpyeM pe3yibTaThl IPOBEICHHOTO UCCIICAOBAHMS Ha IpUMepe mpeyrora “at”.

B xo/ie u3yueHus 3HAYCHUH POCTPAHCTBEHHOTO Mpeyiora at ObUTH BBIIEICHBI CICAYIONHE KOMIOHCHTHI:

1. Ilpocmpancmeennas nosuyusi Queypwl, onpeenseMas Kak HeloCPEICTBEHHO OJIM3Kas 10 OTHOIICHHIO K
@®ony. /laHHBI KOMIOHEHT MOXHO Ha3BaTh AW(QEpPEHINATBHBIM C HEKOTOPHIMU oroBopkamu [2]. B mepByro
o4epesib, MOTOMY YTO OH TaK)Ke MPUCYTCTBYET B 3Ha4YCHHHU mpezsora Dy, U B psae BbICKAa3bIBAHUH HE MO3BOJISCT
BBUICHUTH CYIIECTBEHHBIX Pa3Myiuii B MpUMepax yrnorpebienus, Hanpumep, he was sitting at my window; she was
sitting by the window.

U3 3TOr0 MOKHO 3aKJIIOUUTh, YTO, XOTS BBIZCICHHBIN CEMaHTUUECKUH KOMIIOHEHT M OTIMYaeT mpeioru at
u by oT Apyrux 4aeHOB 3TOH CHHOHUMHUYECKOH IPYIIBI, TS 3TUX ABYX MPEAJIOTOB OH SBISICTCS HHTETPATIBHBIM, U
B HMX 3HAYCHMAX JOJDKEH MPUCYTCTBOBATh €Ie KAKOW-TO KOMIOHEHT, nud(depeHnnansHplii UMEHHO ISl HUX,
HampuMep, Kakue-To 0coOble xapakrepucTukd MoHa, coodiaeMpie pemiorom by.

2. Qynxyuonanvhas obaacme @ona. @®OH TOHMMAETCA KaKk OOBEKT, CBA3aHHBIH C KaKOH-ITHOO
JIeATeNIbHOCTRIO (PUTYpBI, 1100 Kak HeKoe (YHKIMOHATIBHOE MPOCTPAHCTBO, Hanpumep, The groom should not see
his bride that day until they meet at the altar (*near/ *by/ *beside/ *off).

B manHom mpumepe Pon (the altar) mpencrapmsier coboi Ty 00MacTh MPOCTPAHCTBA, B KOTOPOW MOXET OBITh
OCYIIIECTBIIEHO OpaKoCOUEeTaHHE — JAEHUCTBIE, B KOTOPOM ydactByeT the groom u his bride, npencrasrstronpe coGoii Durypy.

3. Cywecmeyiowue 6 momenm peuu (hyHKYUOHAIbHbIE OMHOUEHUSL (A2EHC OCUICMBUS <> UHCIMPYMEHM ».

B mpumepe: In the afternoon they changed places, and the King stood at the anvil and the Lad at the bellows
(*beside/ *by/ *near (to)/ *off)), npencraBneno nBa arenca — the King, the Lad; u, coorBercTBeHHO, IBa
uHcTpymenra — the anvil, the bellows.

4. [lpexpawenue nunetinoeo oOegudcenus @ueypwl. [logo0HOE neHCTBHE NPOUCXOAWT B  TO3UIIMH
HENOCPEJCTBEHHO Oyim3koii Kk (oHy. /JleficTByeT orpaHuueHWe Ha UCIOJIb30BAaHHE B KadyecTBE (QUIYpHI
TPOJIOJIKAONIETO JBMKEHUs o0OBekTa, Hampumep: Young Jolyon: stood motionless at the corner (*near/ *by/
*beside/ *off).

5. @on — yacmv obvexma unu MHodcecmea _0Ovekmos. Tak MOXKHO paccMaTpPUBaTh MPEJIOT B MPHUMEPE:
The tradesmen, at the doors of their shops, bowed low as he passed (*beside/ *by/ *near (to)/ *off).

6. Abcmpacuposannocms om eHympenne2o o6vema Dona. BblieneHne 3TOro KOMIOHEHTa 00YCIIOBICHO
MOJIMCEeMAHTUYHOCThIO Tpeutora at. B wuccnemyeMom 3HadeHunu mpemiora at OTCYTCTByeT HH(pOpMAmus o
BHyTpeHHeM o0beMe PoHa. Ecim nosiBisieTcss kOMHoHeHT «DOH MMeeT BHYTPEHHHIH 00BbEM, MOJOCTB», TO 3TO
TOBOPUT 00 YHOTpeOJIEHHMH JaHHOTO  Ipeiora B APYroM IPOCTPAHCTBEHHOM 3HAYEHUM, OOO3HAuaroIeM
MPOCTPAHCTBEHHYIO JIoKamu3anuio Ourypsl BHyTpu PoHa. B aToM ciiyuae mpesior at CHHOHMMUYEH NPEAIory in u
BBIXOJIWT 32 MPEJIEIbI HCCIIeyeMOil HAMHU IPYIINGI, HApUMeED, there was a sniper’s nest in a mountain cave.

W3ydyenue omuowenuti MeXay reOMETpUIECKUMH U QYHKIIMOHAILHBIMH KOMIIOHEHTAMH BHYTPU CTPYKTYPBI
MPOKCUMaJIbHOTO 3HAa4YeHHUs Tpesyiora at, mokasajo Haluuuue BeAylled posin «pyHKIMOHAIbHOM MH(OpManumy.
WmeHHO (YHKIMOHATBHBIE XapakTepUCTUKH (DOHA OMPEeIsIOT BEPOSITHOCTh CYIIECTBOBAHUS T'€OMETPHUCCKHUX
XapaKTEpPUCTUK  JCHOTATMBHOW  CHUTyallud, T.€. KOMIIOHEHTBI, XapakTepusyrwoliue (QYHKIHOHAILHOE
B3aUMOJICHICTBHE YYaCTHUKOB CHTYAaIlMHd OIPEACISIOT MPUCYTCTBHE KOMIIOHEHTOB, XapaKTePH3YIOIUX HUX
COOTHECEHHOCTE B PaMKax MPOCTPAHCTBEHHOW reOMETPUU. DTO FOBOPHUT O TOM, YTO PEaM3al(isi TE€OMETPHIECKUX
KOMITOHEHTOB 3HAYCHHUSI HEBO3MOXKHA 0€3 OTHOBPEMEHHOU peanu3aiu YHKIIMOHAILHBIX KOMIIOHEHTOB.

B xoze npoBeneHus MCCIe0BaHUsS Mbl IPUIUIM K BBIBOJY, YTO CEMaHTHUYECKash MOEJb ITPOKCHMAIILHOTO
3HaYeHMs - mpejaiora at MoxkeT OBITh MpeAcTaBlieHa B BHIE CTPYKTYphl, (opMupyemoil Tpemsi ocsMu:
nPOCMPAHCMEEHHOU OChIO, (DYHKYUOHAILHOU OCBIO U 6pemeHHol oChbio (puc. 1).

@O - «areHT —
HHCTPYMEHT»

Hacrosmiii MoMeHT 11O

¥

C -O0nacTs QoHa
DOH — WIeH MHOKECTBA

Pucynok 1. — CemanTHuecKkast MOJeNb MPOKCUMAIIBHO-UCTAHTHOTO 3HAYCHMS Ipeasora “at”
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Hanoxenne QyHKIMOHAIBHOH OCH Ha BpPEMEHHYIO OTpaXKaeT COOTHECEHHOCTh (DYyHKIHOHAJIBHOTO
B3aumoyieiictust Ourypsl 1 @oHa ¢ BpeMEHHBIMH XapaKTEPUCTHKAaMH OIUCHIBAEMOMN CUTYallUH, a MepeceyeHue
JaHHBIX OCEH C IMPOCTPAHCTBEHHOM OCHIO OTPAKACT OTHOLICHHE B3aMMOIIPEIIOIOKCHUS T€OMETPHUECKOH |
(yHKIIMOHATbHOW HWHGOPMAIMM B 3HAYCHWH IAHHOTO mpexanora. Ecam mpocTpaHCTBEHHas OCh HE MEPECEKaeT
(yHKIIMOHATIBbHYIO, TO ONMCHIBAIOTCS TOJIBKO MPOCTPAHCTBEHHBIE XapAKTEPUCTUKH PACCMATPUBACMON CHTYAIHH.
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Wang Baowei
Confucius Institute at Kharkiv National V. N. Karazin University

CULTURAL TEACHING RESEARCH OF WINTER SOLSTICE
IN CHINESE TEACHING OVERSEAS

Local customs, food, taboos and other cultural elements have been continuously integrated into Chinese
traditional festivals which have gradually evolved into an important carrier of traditional Chinese culture during
the long historical development process. Those festivals are inevitable content for Chinese language learners to
know and study.The Winter Solstice is not only one of the twenty-four solar terms, but also a very important
traditional festival. It is significant to know the Winter Solstice for understanding the Chinese solar terms culture
and Chinese winter customs.The Confucius Institute at Kharkiv National V.N.Karazin University organizes cultural
activities on the Winter Solstice every year, including hosting a competition of reciting Chinese poems and making
dumplings. It adopts appropriate teaching methods that combine local education conditions with Chinese customs
to create a substantial and effective Chinese language and culture salon, which providing opportunities and
windows of cultural customs for peoples who are learning and want to learn Chinese to experience the Chinese
winter solstice. Keywords: Chinese teaching, cultural teaching, the Winter Solstice Festival, Confucius Institute

1. Cultural Connotation of the Winter Solstice Festival. The Winter Solstice Festival, which falls
between the periods of December 21 to December 23,is not only one of the most important solar terms in the 24
solar terms, but also one of the most important traditional festivals in China.As early as the Spring and Autumn
Period more than 2,500 years ago, Chinese people used the Tuyao to observe the sun and determine the day of the
Winter Solstice. The custom of celebrating the Winter Solstice originated in the Zhou Dynasty and continues to
now, which thrived in the Tang and Song dynasties. In Zhou and Qin dynasties, the Winter Solstice was seen as the
beginning of a new year. After-the Han Dynasty, it gradually evolved into a festival which attached no less
importance than the Spring Festival. On that day, people had one day off for the holiday,the emperor would hold a
ceremony to worship the heaven, meanwhile, the common people prayed at the tombs of their ancestors and
deceased relatives on that day.People attached great importance to the celebration of the Winter Solstice, such as
congratulating with each other,visiting friends and relatives, preparing new clothes and delicious food.

As a solar term, the ancients regarded the Winter Solstice as the beginning of the cold winter. After the
Winter Solstice;they would experience 81 cold days,which are the coldest days in one year,and then the warm
spring is.almost coming.In addition,there is an ancient saying about the Winter Solstice goes, "the Yin is maximum,
and the Yang is born", which means the "Yin" reaches the most during a year and the "Yang" starts to
increase,because the daylight hours are the shortest and the sun shadows are the longest on that day.That includes
the ancients' cognition of Yin and Yang philosophy of balance and harmony in the cosmos.The ancient also
considered the“yang qi”’begins to increase, and the“yin qi”begins to decrease because the daylight becomes longer
after that day. Furthermore, the Winter Solstice is also seen as an auspicious day which is an essential day to
transform”yin”and”’yang”.On this day, the country should stop fighting, and the individual should keep his mind
quiet to comply with the order of ‘yin”and“yang”.

Chinese traditional festivals have become the most important carrier of Chinese culture during the long
development process, permeating all aspects of economic and social development, reflecting unique values and
aesthetic tastes of the China. The Winter Solstice, which is both a solar term and a festival, occupies an important
and unique position in traditional Chinese festivals. The Winter Solstice Festival inevitably become an aspect of
Chinese traditional cultural propagandizing of Confucius Institute where is an important organization for foreigners
to learn Chinese language and Chinese culture.Therefore, the Confucius Institute at Kharkiv National VV.N.Karazin
University hold a series of activities every year to celebrate this important event.
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